HERXBZEEEH TEOME

N N T

1. & L & [

HAZE L HEL BT 288, —BUTV 20T ¥ Chi BRT B, book &
T R UBRTH ., happy & TR e] 3R UERTH B HEN DD EThiE, X
LY. BEMAEI X5 b DIF LA ETH Do BILE, house LEZET AV H NIZED
FEATVD X%k, BEVIEABREIELMET LSS L, (K] LR EARAIKRE
DRARBERHETHEAS S, X, i hOFUMEDO R Sh DM EHBRATH ., TR
DERHAVCTIINE Y OBLERRE bR 5L b b, A—odikw-onEHRac
Hho PlziEp t k b, d, gomn BOFER, a, i, u, e, 0 ODRFIZHEF/SHRD
B, FELRAT S BERANCER L 042 LA Eftle (1)~ REBEORATEH
D, G)~MDILEXRFEOHRATH %,

(1) BEHOHA

+alveolar] -

a. g—>/ [+plosive

). wont+d—wontsd ‘wanted’, end +d—endad ‘ended’.
b. d—>[—voice]/[ —voice] +—
. lef+d—left ‘laughed’, latk+d—laikt ‘liked’.
(2) #EEHEOHAI
a. ¢—>a/[ +sibilant] +——rz
%l. puS+z—pusez ‘pushes’, koz+z—kozez ‘causes’.
b. z—>[—voice]/[—voice] +—
B, kep+z—kaeps ‘caps’, desk+z—>desks ‘desks’.
(3) ¥ (Flap) Al

[yelvesler 1_p gap 1y [ ~ses]

5. bater—bator ‘butter’, ledor—laefor ‘ladder’.

(4) #% (Aspiration) Al

, [ ; ;:,;;é ]-—-—)[ +'a5p‘irated 1/ {f\\f;}__.{ + stVreSS}
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5. pdrt—phdrt ‘port’, séventin—séventhin ‘seventeen’.
(5) fEmEEHELHA

—accl  _ yoice]/[—voice]— | [—Voice]
N *

ORANMFCEBFCR bR 5,
. éjkai BN kiéei M%), Puton [HHE
(6) BEREOHA
a. ¢g—ri/s—+t ‘
BEHOHREFRY /ita/ &L, /s/ OHRHUNATR /i) ZEETHEELTLRVOTD
Lh, B L /s/ ORCERENBAIh B AEENRG-O T, /i/ BAL TS,
f5i. hanas+ta—hanasita 5 L7, os+ta—osita [$# L 7]
—vocalic
b. t—>d /[+copsonantal }-p-—
+voice
#}. oyog+ta—oyogda, yom+ta—yomda, tob+ta—tobda.
{8 L. kaw—ta—*kawda, kir+ta—*kirda.
c. [+velar]—»i/——+[+alveolar]
5. oyog+da—oyoida [gk\ 72 |, kak-ta—kaita [E\+7: ]

+alveolar]/
astop |—> +alveolar
d. [ C ] [JVS;&% } +[dvoice ]

B, kaw+ta—katta [F - 7= |, kir+ta—kitta [ %), yom+da—yonda 5t A 721,
tob +da—todda.
COFHFEEHEANT [+consonantal] e D& /w/ KEEINLH, HAHECELR
Lo /w/ BFHLEL\E, kaw+ta 1T kauta—skouta [H 5 7] Licd, /t/ B
[+stop ] D, Jtat+ta/ it OERASEER R [tatta] i bo

—voice

+voiced
+alveolar

]———-)[+nasal]/———+d
#. tod+da—tonda [FA 7
(7) HAEFBZRT3EREL
C——[+voice]/----- +—
. yama+sakura—yamazakura [L¢ ], oo+kama—oogama [K» % |,
COHATERBILL - L EHTH DA S, Suunakkoo B |, kootoogakkoo
MBS ] 0 X o, M3 »°% [na] & Mga] CRFIND L\ H55F (boundary) ORIE
2, matu+kaze [ |, hiza+kabu A .55 A% matugaze, hizagabu & 7chic\ &5
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RIS D %o /k/ B /8/ Cinbisw DIk, KT /2, b/ EOEEFEND 54, R dis
similation) 12 X » THBELER IV &, AFEMK (EANLERCLS) BEHLTT
Lol

Bk, BAELEFCHEOFER UL VLEYL LR BT LE 5 fehd, ORI TIX
AEBSECHE. DHCVMEROR S AEMHRA LR, ORI THRROPOLLILD
BEFALATEOMEY., HAFAYEX D LR X - THEOMBALMIE LT\, BER
BECHB. HHVITMFNOEECORZALhABHALZ > THB I IHBDTH
M, ZO—HEBNER LT <o

2. HEMEBCHBOLERRR

AREE LB B E BN AEHHAIEE L, 20 LATHEOYEEYHT 5 R
EbloT %,

1. X&EEH 9 U Subject Raising)

BXOEFERIR D LT BHAITH v, sentential subject DM TIXEILDEFE Subject-
Raising-to-Subject) iz L, sentential object DkE¥E CI1IIEICD BHYEE (Subject-Raising-to-
Object) 123 %, (1a) ~(1) BNEFEADKE D LA 0 TH Y, Q) ~Q 1) 2 BHFE~ORY L
BHDBIXTH %o

(1a) [John be happy) seems to me—John seems to me (to be) happy.

(18) [Ya vdEETHE] LRARIIEbhE>Y 2 VIREEDL Lo

(1b) [John refuse the offer] is relevant—*John is relevant to refuse the offer.

ab) [v g vaixDB LHEZ Lb 5] DIEYKEF Lo

(1b) » relevant |, \ 4>¥p % Factive verb (odd, worry, %) LIEINB L DT, #D
EFBHET, 100X 5Kith, BABOHEA. = OTCHTRERGMETIX -0
T, MEECHBEOHEIERL Y LAMERCH L ER X Do

(1¢) That John refuses the offer is relevant. % 5\ %, For John to refuse the offer

is relevant.

(1d) I expect he will come.—I expect him to come.

(1d) R KB DRI T H>HIBCR D O HRET 5,

(1e) I regret John is innocent—*I regret John to be innocent.

(1e) FARY g VB OBBRAEL ALY 2 VICER LD R ERE,

(1b) D4 L FKE, Factive verb (deplore, resent, %) 33 &R b BEFAHET, af)
LB,
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(1) I regret that John is innocent. J %\ % I regret for John to be innocent.

1) FXY 2 vHERLOMBER,

2. SB{l9Ziy (Psudo-Clefting)

(2a) He learned English at that school—>What he learned at that school was English.

(22)) XD OB CREFE L LA N WA D OFRTHEARLDIEREL - 1o

(2b) For John to have failed in the test worried him—>What worried John was for
him to have failed in the test.

(b)) v a2 vARBRICHEE Lic s LR E Lic—>Y o vENMETORRBRICES L
T ERE 5T,

SUSZT. B SRR E T OXOEE. BRFECHRES L5 Aeivt, B

RETE e 5 T %,

(2c) What he gave her was red roses.

(2c)) Wi d 2 fod DR T 1o

(2d) The flowers he gave her were red roses.

(2d") P E LA AT TR S T,

3. BOREi{k (Relativization, or Relative Clause Formation)

(3a) This is a book [Taro bought the book yesterday]—>This is the book Taro
bought yesterday.

(3a) ThA [KERHREHAR Ho o] FTT>Z I KEBHRER B kT

(38b) I want to go to a park [I first met her at the park]—I want to go to the
park where I first met her.

(38b) #2 [BH AR THECHDTH - k] AT ELV>RRIBELEDTE - 1o
RENMTEIU

4. BHEFHH Y T (Negative Raising)

(4a) He thinks she is not intelligent—>He does not think she is intelligent.

(4a") FHRBLAELR LIV E B> T B> LHTEAR G E B> Tuodn,

FEX DB factive 22 L HFERAR D EF LS v,

(4b) He regrets she is not intelligent2cHe does not regret she is intelligent.

(b)) HIREHLPHENELS LV ORBECE - T B LNELRVOXRATE
2 T ieb,

5. ZATHEE#HE® (Conjunction Reduction)

FUMEMORACEBEL 2 LE LD, ~PRERTLRTH50G)THI, $ 5



B & RS, BEDOME — 93 —

—2iX, ¥ % each other HEHRETHLEEZLRB LD GEL)TH S,

(5a) S.D. S[_)_( X -Z]s— and _S[A -B _C_]s
1 2 4 5 6 7 =optional

3
S.C. 1 2 4 6 7
R 1= ﬁ }3=7
L
3

(6b) S.D. s[X-Y
2

X Js— and *s[A -B- C]si{ gtlonal }

4 ligatory
S.C. 1 4 5 6
R, 1=7, 2=6, 3=5
() OFANER ENDTLEKDLDTH %o
(5¢) John brushed his teeth and John washed his face—John brushed his teeth
and washed his face.
(5d) John cooked the lunch and Mary ate the lunch—>John cooked and Mary ate
the lunch.
(5¢) John is similar to Bill and John is similar to Tom—John is similar to Bill
and (to) Tom.
KD (E1)~(6h) ik Gb) DHAZAEH IR LD TH %,
(5f) John played tennis with Mary and Mary played tennis with John—John and
Mary played tennis (*with).
BB with 3R LFAX bR WABEESh S, ZhEETR~N% Tough BEITH
o T with PR LINGHE LE D
(5g) John is similar to Bill and Bill is similar to John—John and Bill are similar
(*to).
(5h) John married Mary yesterday and Mary married John yesterday—John and
Mary married yesterday.
ko =20 HAl A—0 FE#EY IRET 2, o TROGIH)IXDVENTH Y,
(5j) £GRD X5 IBRIAHED,
(51) John and Mary played tennis.
(Bi) LavErATI=NT=A% LT,
(5j) John and Mary played tennis together.
(Bi) vavekrT ) —P—fFHLT =A% LI
(5k) John played tennis, and Mary played tennis,
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BK) CaviiF=A%Licl, A7V =T =A% Lk, (AL THS)

KoG1) % (5m) & Gn) IERHK S,

(51) John and Mary married yesterday.

BY) Lavir7 V) —2REARKE L.

(5m) John and Mary married each other.

(Gm) 23 vE2T7 ) —=BNEWERES L1,

(5n) John married someone yesterday, and Mary married someone yesterday.

(Bn)) U o vHWERAMIE LI L. 27 ) - bIEERE L

Lakoff-Peters (1966) iz X +uif, John played tennis with Mary o X % iz}, John and
Mary played tennis v HijE 4t hn (Preposition Adjunction) #EI. 3B E (Conjunct
Movement) HEIMNFEHE IhicEEL bR T3,

(50) John and Mary played tennis—*John with Mary played tennis—John played

tennis with Mary.

BEC X » T, FRAIBF YR (Preposition Deletion) HAIL LB TH B,

(5p) John and Mary married yesterday—*John with Mary married yesterday—*John

married with Mary—John married Mary yesterday.

Lakoffff-Peters 2%, fi@mxdbic 5 B & v AL 7 MY —BREELR O LT
BHh, RO Roh b,

(59) John and Mary are alike. (Lakoff-Peters)

(5r) *John is alike and Mary is alike. (Lakoff-Peters)

(5s) *John is alike to Mary. (%)

(5t) *John to Mary is alike. (¥£3%)

GS)MIFEXTH D, GOBLENTH S L3 EAT, FIBFAUMmME O LNEELIEY
BB LRI big\ o be alike 13, FEMEOEFCHEEW LMD H, HBEFRGLIDL
TEWEFATH Do (6) I EILTH B %, (6b) DFAMEROBR G LRITH 25
EbHDEELD,

COMXTEER, [PavE/RATYV =] E[PaVvmirT Y =& T
DA CERET T, BARB TR I, (A7) =L /Y a V]

(A7 V=hyave /] bIRESh, ThLDOERIEALTHH &, 2E D,
FTAE. BAAELVI T Ll TREWK], AW [—Hc] »rEMETHENS
Tk kL BlxiE marry k5 BENIIALBIFCH B A& John married yesterday and Mary
married yesterday %RRBHELE 2 bhig\ L\ ) BEEn b, ZoOBREERHOR A
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BRINDEELD, o T, Bw & (Bv), 6w) & G)IXRFETH %,

(5u) John played tennis with Mary.

Bu) vaviEAT7TY—ET=A% LT

(5v) Mary played tennis with John.

BV) 27V~ avEkT=A% L,

(5w) John married Mary yesterday.

(Gw) g VIIFER £ 7 V) — LR LT,

(6x) Mary married John yesterday.

(Bxf) A7V —@HERY 3 VERE L,

marry WCAIBEE L BIERZT 20 EMEDBIRLHBDOTHHH, & & TEW) & (5%)
DIAEILDIE, £ 50 OBGRBINBETH Do

6. FEEEERIMK (Sluicing)

(6a) Mary is going to Europe, but I don’t know when she is going to Europe—

Mary is going to Europe, but I don’t know when.
(6a)) A7V —ika—wmy ANFIFETH B2, B DA " —m oy SANTFLIFE
RODPFDIN—>A T ) =ik d —r y IAfFEFETHHH XD H D,

(6b) Someone visited John, but I don’t hear who visited him-—>Someone visited him,

but I don’t hear who.

(6) HED DY 5 vEFHR LR, BB A R Lo 2Bl T fe—3E a3

Vg VR LcDiEh, FRFEELREVTUL IRV,

7. FE—45494 (Equi-NP Deletion)

(7a) He wanted [he see her]—-He wanted to see her.

(7a) g [k 5] & Lk Lic~>fHirfieaniono o

(7b) John persuaded his friend [his friend get up early]—John persuaded his

friend to get up early.

() v vRBEoKEC [EOREFNRLIBE D] 2o TIDh—Y s VIREOKE

CRAEEAC LT TH,

ARMEFCHBTIHAE LTGRRTE LD, HEBCLLA—DHATHENER
LRI B Do FziE. (b)) D John is relevant to refuse the offer XIELTH B, (lc)
@ That John refuses the offer is relevant » s For John to refuse the offer is relevant
RIELWE WS R, BREYMECT 254, AFRZREAOh I VCETH S, X, H
ABELTRRUFHES RSN OREFTIELOL Db H %,
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(2¢) *What the train starts is from Tokyo Station.

(2¢/) ZOWREIPHETHDOIXEER»LTH %,

(2f) *What he first met her was at that park.

@) WA FELCHD TR DRSO AETH - o

B, BERAEC LT, BABRIBERREFALRbRRVHLLOHEBE L VWD TH
Bo [~THBHAD] LWVHDRXMETHERDL L TOXIRHBECTHERE LK LT
Wk, A—toEECHBERD 5. £ A—0FHRANI ORI KX B8 Laiswd
bahic, A—HIERRULZT TR USh 5L DT, HOPSAEL L O KK
DBREIeD, EEOBEEOERIL. HHO5EATOR—MORHHBDTILLL, Bl
M, EREORBECHBDTH 5D,

3. AEMBEBELCRONDINR—EEARVERRR

1. ZEh{k (Passivization)

(1a) He gave the book to Mary—The book was given to Mary by him.

(1a/) I A7 ) - EDEE G2 I>ZORIFR I -T2 7Y —ILhEx bhis

(1) DHFFEORE L, WHARLERL LLHRLEAFBLITZZ e [~I2 X » T
THG, NP ZEBC L - TREIRS LE 2 bR AZEINL, BHZHX IR D D
TH %2, £ (Theme), MK (Topic) ORBERE XS &, L ORI L ERICRA L&
R VORBREHEEFCHKBETHMETH 5.

(1b) Sooseki wrote Botchan—Botchan was written by Sooseki.

b)) WA BbeAl 2BVl (b Al BB L - TE R,

(1c) Columbus discovered America—America was discovered by Columbus.

1) a7 ART AV ARBR L7 2V Ak arn v T AR L > TRRIRI,

Fio, BRFCRFAFEORBHL LV 508D b, Zhud N2 . ZoRBEE L
BDRABD B Do ETHDALL OBV MUBIFAOMEET X 5,

(1d) E#ERE [RBEZERICHZOL] bhlc>BERIRCHZOhh,

(1e) FA [EREI VAR EL] Dhic->FALELE ) CHAr B i

ROFIBEFHDORELTH %o

1f) #ik [EAERT 5] bhi-—>RIXECHT bhi,

(1) ik [M2E2] Dhi>FEIRCE bR,

X, HakEHTEFE, 2% b, source—goal DBIRME H L OBy (%5, Hx b, R
Th, &8T5, %) 3, (b 2, TRE-T) R T »ES BB,
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(1h) hiAFIALLREELR TR T,

1i) #HEALHFULRLZ Eidftbindhudle Sty

DED X dic, BABCREFCRIRWZBUADSHDTH 5,

2. BEIRRAFE (Reflexivization)

FFECIL, FRAGFAEO—BEXACA—0AFRAORB L BEC. LD bhr—HD4AFHA
PEBRERACL SO TH B, BERFERIZE 5 I RETI,

(2a) Mary, printed a story about Mary;—Mary printed a story about herself.

(2a) 27V =i RAT7 YV~ ROWCOFEXAR L2 7 )~ ZHPRDOVWTDEY

HIRI Lo

(22) T herself 1% Mary TH 55, Q)0 (HR] 327 ) —OMIELFELLELDL
b, 2 b, “Tam saying” (R~ TZoTn5h] HNEBMINTHWBLELBRDLND
Thbo

Mary;

Naney; }—)Maryi printed Nancy’s;

(2b) Mary; printed Nancy's; story about {

story about {ﬁz;;elfj }

(2b) x7u—1mf>»~wﬂ;33:ﬂmovf%vtﬁ%WMLt»x7u—uf

vy =AW TE G IFER IR L

Nancy's story L. the story Nancy wrote L% % b, HIETL her & herself T+ A
PRS2, BARETR TAS] T MMkl THIRTABCEDL Vit X, RO
ROTHAE TR THS] dWREL s, BEMSHECMTshe LR [k 227
) - ThB=EELLIER D,

(2¢) Mary believes that she/*herself would win the prize.

@) 27V —RER/BIVERBRD LE LT

3. FTAEHIZE (Possessive Formation) & Ff/A KEIE (Possessive Shift)

(3a) the book which John has—the book of John’s—>John’s book.

(3a) ¥ g VKo TWABEY g vD (D) K>Y g vOFE

UEDH» B, BAARETRZ20HAIBBIEVDLRS 5, Be, of 2% b [0 % [#
D) ERTDOIXBFFL LTENLLLND S, L L, WEFEK [FH] 0BHRID 5,

(3b) the tail which the cat has—the tail of the cat’s—the cat’s tail.

(3b)) *ZDWiA > T B Lo E>ZDOMD Lo iE

(3¢) parents which she has—parents of she’s—she’s (her) parents.
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(Bc)) *ELhFE- T BT L OWH,

4. BHEET/L (Object-Subjectivization)

COFANLEIFEY Dummy subject ORE~BTLDOTH2,

(4a) o~grew the corn tall-The corn grew tall.

(4a) E5HHT LEEmIMIELAEE D LA LAE U,

(4b) Ataste the grapes sweet—>The grapes taste sweet.

@b) LEIHH Kb HI>HEE 5 ITHVBRAT S,

BEn X5, BRE BB TANE, BRGSFEXANEZFLHULER S S,
L L. BHAFE TIERES TR Ishit .

(4c) ~opened the door with a key—A key opened the door.

() »ETE BT I—>*n ERF BT oo

(4d) Abroke the window with a hammar—A hammar broke the window.

@d) ~v=—TREHE LI v —RERE L,

ABABOBE. HABTLEFCh 0, AcEfEIhs o (E, KE, . %)
THYH BETEARDOT (A, B, T, B, %) dEFLLTUELR L L5 TH %,

(4¢) Avran over his dog with a red car—>A red car ran over his dog.

(de) PHRVETHDORAE oo iR B DB DR B oo

(4f) Acovered the whole city with snow—Snow covered the whole city.

(4f) *ETRTLEEYE 5 o> TEHVRTLEEE 5 1)

(4g) ~broke houses with the typhoon—The typhoon broke houses.

(4g) *BRTCHEAHE L P BRANRA LE LT,

(4N EUNDEAX I Db, BMENEECRLIZENERTD 5,

(4h) His dog was run over with a red car.

(b)) FORVFCECEL I

(41) The whole city was covered with snow.

4i) ErefnscElbhic,

Houses broke, The door opened, The window closed @ % iz, F3E& B85 TIE LW
YR ERAEFRAEE S ZEL. BARETIZEL IV BBFACESINERTS S,

(4j) Houses were broken with the typhoon.

@i *FaBBRC/ THEI i,

43" FxbBBETER I,

(4k) The door was opened with a key.
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4k *FErp e/t bhic,

(4k") Fim EThV o

5. BEAANIE (Verb Deletion)

(5a) John has been working, and Sally has been working, too—John has been
working, and Sally has been, too—>John has been working, and Sally has, too—
John has been working, and Sally, too.

(6a) YavRToeBNTWBL, ) =T o b TV B0 2 ViZT o &ffNT
WBLL FV =Tl EH LTnBH>Y s VIR T LB TWB L, ¥V —% (%
5) 1o

AAFFRCREEZCROR S X 5 RlIRZR<, [Z25LTw5] DX 5eBEALEL
£ho RBED [V —H 12| KIFHEFELILET 5,

6. {KEL: (Subjunctive mood)

—ODEEXEX LT, BEETRER D ORVFITHD Bo

(6a) I am not a bird, so I cannot fly to you—If I were a bird, I could fly to you.

(6a) FIXB Tl by Bl OFI~RA THT VRS LEL o ieh /Binh,/
BiZE. BICIDFI~NRA TITT 5 D7EH,

Mebl BELSETHD, MMedb, hMidl BBEXESETHI. (L] RELSELEEE
EoWAcHbhb, AEBEBCHEERS B O, BABCTHR VTR, KER L &4
3¢ (Conditional sentence) DE\MIFEEICIIc BED [~EDKEN] Th b,

(6b) If you turn to the left, you'll see a post office.

(6Y) FE~fioteh /HihiE Ha LBERNRLET,

4. BEEMEFCAH<OERHAR

REHEE L ZBEEL R <. BEMSHCA—0ZHRASNER Sh w20 Tz
LRI BREFARET L 5,

1. Tough %% (Tough Movement)

(1a) For us to please John is easy (=It is easy for us to please John)->John is

easy for us to please.

(18) &Y 3 VEEETOREGE>Y 3 VIRBACEERR TV

C OB BIFER H LI BRI Object Raising rule) & $FF¥h % DT, HEDRAKL
DBMENEXDEFEL LD,

(1b) To cut meat with this knife is hard (=It is hard to cut meat with this knife)
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N Meat is hard to cut with this knife.}
This knife is hard to cut meat with.
ab) zoF1 7 THERYDOIZLShH LV

{mm:@f47fwbm<vo}
ZDFA ZARET DIV

Eo@r b, AFGECS Tough BERALGERINS X5 THBH, %5 Tiligl,
AABOEEDOHFNL M%) TH-T (A TRV, ThiXBicAFRALEBHL (Themati-
zation) L, ¥R 2 HAITHIE Lot EL bR Do, BERBRLNOVTEL, TXTOZFAHEE
LENBEDTH S, f»> T HABTIEEEHRAOBAH LEELICHBR G,

2. i HE (Prepositional Phrase Preposing)

ZOHAE, VP R XEIh W AHBEFAN T OXDICBETH D TH %o

(2a) A rich family lived in the house—In the house, a rich family lived.

(22) SROFENLDORIMEAL TV LZDRLCEHFORBEIEL T,

EEOBE. MBEFAN VP RZE I T A SEHRIN TS0k, HBERAGOFD
LFRANZELOEZCIERDENE 5 M X B,

(2a’) The house was lived in by a rich family.

VP w32t ey PP i fiiE i siE S AER S higo RO (2b) oFiE AL
SEXRE IR T3,

(2b) Rich families live in England—*In England, rich families live.

(b)) SFEDORENA F ) ATHEATW BT ¥ ) ACLHFOFEIEA TV 5,

(2b") *England is lived by rich families.

BlEofin 6, BAZEI@Y) O FETHH%, HBRACH L, BRATZE &2 S
KR E VOGN Bic, BABCIABEFADWERN & WO RIS BpB-is <
BEE P2 DB DY HABER IR B2 bR, fICbBNTc X Hc, BAGE
TORFAME . FEEAER. FERTEREVCIBANDELECHRDIDTH B,

3. There #& A (There Insertion)

(3a) Tigers are in the zoo—There are tigers in the zoo.

(3a") mHBEC S >BWERICES B,

(3b) Two books are on the desk—There are two books on the desk.

(3b) —fRDAIHLO L B0 L HOK2D Do

“There are/is~" (X [~h\ B, ~h\pB] LR Tbh B, there CLDBR1D D
DT, FIE. EROBREFOBIFADD 53U there THXRLOLNHDTHA, L
L. BERBCRECHBROP MCBE LIcsExbhb, kOGN~ 5]1 &
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1

5 AN TixFEbe iy Ly G BB RbTEFN R DT, there b2 BAER
R TR,

(3¢) A great king lived in France—There lived a great king in France.

(3c)) BRILTEREMNT 5 VARMEAT W7 T Y ACBRIEERIMEL TV I,

(3d) A time comes when they need your help—There comes a time when they

need your help.
(3d) HorFBELBRLETIRIEKLA Lo

5. BEMEBOLEOMCLAROALBVWERRR

A. EFEORA

ARBCIRSEBCRONBHUIS A, 22 TRIS—BOLERRUYET %,

1. L.kAc® (Dative Shift)

(1a) I gave a book to Dave—I gave Dave a book.

(1b) He reported the accident to the police—*He reported the police the accident.

say, explain, repeat, speak, report, introduce, describe, announce, mention, talk, suggest
HOBFRONC ERZBRAUNER IRV, B, 2OXRRAOIS X5, BEENE
BR&EFDOHE D T OHANTFEA S higu,

(1¢) I gave it to Dave—*I gave Dave it.

2. ZRMAE: (Benefactive Shift)

(2a) 1 bought a book for Mary—I bought Mary a book.

(2b) Answer the question for him—>*Answer him the question.

close, open, cash, change, pronounce, prepare, fix, fill, sign, keep, translate, correct,
answer, prescribe DO EFHOIICIT, 2b)D X H HAIMER Shitv .

3. BRI (Question Formation)

SERIEA R LB BT %0

(3a) Will you go where?—>Where will you go?

(3b) He came here when?—>When did he come here?

4. Do Support

BERISC. BEX. BWEXRB. BIEGAL. B if X H. £0HBART do 2RHVHh
%o

(4a) Q you speak English—Do you speak English?

(4b) Neg he likes English—>He does not like English.
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- (4c) Emp I regret that man—I do regret that man.
B. BARORA

1. ®3a1 &3]

BTV TH5] ThY, BiEEFeEbTamaLt- Nnb ] Tho,
(1a) AERXvFhb v ET,

(1b) AECRBET,

Bk R TRATEHEDLIRVCEEL, BT (55 ] 2#x 5,

(10) Bl XFIARBED D 35

ZABDET, —AREFHRCE. 35— AREBERLEET,

2. & ] (Exhaustive) & [% | (Non-exhaustive)

(22) WERERBEA>TWET,

(2b) FERRPLFMEEM > TET,

Nl RZIeBR230EFTHY, TR X0 BEHATH 5o

3. Il & Mewtl

(3a) HIEEZ TR (OHMTT,

(3b) BOBTH XA 2L (OFHTTH

(Be)  BEHIIEIRATA IR TREAT - oo

Ga)RAF(EH). Bb)IHEFGA), Bo) XBFA(TL) TH B, MiAcfkR<, B
HEELTLDOIRD LS 72 TS TH 5,

(3d) AWM L7 THS T

(3e) MEHEIR THREL - T,

4. H—oxE

BHRALIDOEEX 2] THBMR, TD] THIE LV,

(42) ZhHITBH/ DI TT,

(4b) WEEHE /DDl 5 = 2 — ARECTE VI,

5. ] & TR

] 3 T3] B LCADHTHOCHORADTH B A, T REEFED W5
ISz, 20, Tidvd, Tonz ] T2 Sh 38T B, 73] QEEREY £
BV D, £ LT M) AR, BFEOKRTE [0, AK] OFTH
Wwhh b,

(52) BEEE->TRDI\ 0

(5a") BEEE->TERBD/Ad\,



(5b)
(5b%)
(5¢)
(5¢)
(5d)
(5d")
(5e)
(5¢/)
51)
(51)
(58)
(58"
(5h)
(5h/)

BEOBEATE D L IXBEFOEI iy ToRw] 2 ieid i bicv,

(51)
(51)

LR L BB, BEOME

¥OORBEEE - TERBE .
WOREEE>TRDED /AR,
W DFRITFE DN
TORIIEND /Do

*FE ORI E DALENTE

HOFRILEDLIEND T2\,
D,
AR D S Ao,
L E Z DG,
TR EZ DD AT,
KERIFE A\
KERZBIGI e D /Ao
DB
HRBY D /AT,

FRBATZ Db,
¥ FCHURIRITZ 9D\

(5j) BHFIITL /fToled o
(Bj) LT EFTHBRITI /MTalcDii o

8. ¥ B (Quantifier) L &EF (Negation)

—103—

Jackendoff (1972) 13, Klima (1964) o3 5 & E (Sentence Negation) & 835
Bl LTROXRET T B,

(1a)
(1b)
(1c)
(1d)
(1e)

No one ever gave John anything.

Nothing was ever given to John by anyone.
Never did anyone give John anything.
John was never given anything by anyone.

It is not so that anyone ever gave John anything.

(Qa)~Qd)ix(1le) tRAIETH B b, (1) ~1d) DEELIILBETH S, FHILH
CARZEELTLRAULTH B0

(2a)
(2b)

[RAMEEBGDT] 1o,
Dl RIZB T B Tevse
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Fiz Jackendoff (3, Katz-Postal (1964) #LR~<R7-k D (3) & (4) DIERBEE Rind &\
SRFC X B & XBEER) LBHFAUEE (VP Negation) (D13F L bhbE LT,

(3) Not many of the arrows hit the target (*, but many of them hit it).

(3 MY ek E e ote (05, ThieB-eRb Ehoto)o

(4) Many of the arrows didn’t hit the target (, but many of them hit it).

4) BB -TeRIE T (D ThLBHeRL S0 -1,

AAEELEZ THATH, RV @) E@WRERIGES £LT, ROXBEDOXG)IXEA)
LR UERTH B2, (O &R LB TR,

(5) It is not so that many of the arrows hit the target.

(5) MY o leEhR S ool HRTIRIS,

Fic, ROZELO)EG) LA LERTH 5o

(6) The target wasn’t hit by many of the arrows (¥, but it was hit by many of

them).

Jackendoff i%, (4) DERICHYTHZELL 2 &nb, B) & (D DFEBREEDE
#%kD X 51z Neg! (303 & Neg? (4 D3I LTV 5B, L “Some of the men saw
something” #FC LTV BAR LT & TH B,

(7) s
(Neg')
NP VP
A
many of the arrows (Neﬁ\
\ NP
h‘it the target

ESLTWD X5 hBFAABREDOTEXA Db, X, ZEIXND e bL DR
XD (BlziEf “Many of the demonstrators weren’t arrested by the police” o X
5130 MNEHI LTHRL D%, Jackendoff 3 BFHANBEYDRETHZ LRI EBRLT
WHDREN, FAYCEHRUBENDBRILOEA D d TORX T, HEF &L EE © ME
., BREMEZFYHB L bBRLED D, HEFRELEECHTAR ., BE/SEH,L,
O TWBEEBbhb, HBROMBILELLNDOEENLDOAD, Thid ) —HFDEFERL
HTEDTHRLDTHBEN, ELBLNPBAS>TLHRIFMUTHA >, XEELHHIEE
DREFEEX N TLIAHDOFRTHD, BHEAEBID EFTHINEETHDHERL L 50
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5Ty COMBECEETAR Y BXENOAD, ThIRHEBTIRFORBRE L RAREY
Ex. WERLLAULE®RI R TAD, ETHEFETRINEELTENTHEXE BEFEND
Ab, TORBEEEZE 2 %o

A. XEE
(1) KESHETHLMIEL R 03, HBEFETHEEDL S,

D) DRBEEIL() L2 %,

(2) Sy
/\
NP, VP
! A
NP, VP
Ss NP, ;Ll

ESERPNTEE S kA

BAMEEIIZ X b NP, 2 [RESH &3 54ctnd) &b, X LB, FELT IR ET
LRSI bt BABOEBEBEXEBCUYTRDTLAR L@ b5, Th
i3 Lakoff (1971) DR ~RLEBEELRILTHHER > TRVWELITW B,

S

le////\vp

! il
o T

/\

NP, S malny

girls girls love Taro

Lakoff 11, YHEETIL not ) many % HE (command) L. BFEAEETIE many M
not X ZETHE LT b, CHIXEEDEL L —KT D, QORBHEECHAFEDO XS
BIGRAEIIL, X EABOHAYER L. TiC there TEZHI DLW LD,

(4) [[girls [girls love Taro]] many] not—[girls [who love Taro] many] not—

girls who love Taro are not many—>There are not many girls who love Taro (¥,

but there are many girls who love him).

MEWRFALEERTH Dy Be(), W ERAUERTS S (6) 2RET 2EG) DRE
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B (5a) ~ (5d) I N B AR A A HA Lisdh i binvo

(5a) 4E47E4IK: (Antecedent Deletion)

[[girls [girls love Taro]] many] not—[[girls love Taro] many] not.

(5b) 3 k5 (Sentence Raising)

(5¢) ¥EFTIn (Quantifier Attachment)

[[girls love Taro] many] not—[many girls love Taro] not.
(5d) ZEHEFHFEA (Negative Insertion)
[many girls love Taro] not—not many girls love Taro.

BEFASTME B O girls Th-T Taro TiXia\o ThiL, KfTH girls HHIERE
NTh, YRENEFA CKAFTCEER many BMIMERBNE DT, BB TH
55, neg FEXRHLETH—FL VX OBRAEBEETHOT, many EHEL love 3%
E LR\, o Ty BERL many T s, (5a)~Gd) dHAEXEA L TRDOILHIK
EINB,

(6) not many girls love Taro (*, but many girls love him).

(2 & @ OEEHED Sy . ZECEMBHUNLHEE LXxELTHL S,

(7) *KESDHEBINBLHEIEE < Tnl,

(DOXNEEEE C—FEDED, BRFEEL LTEL LV, FEHXOTHEIE
FEOAHFABDEFA—THHBE. @ LORABND X 51, BERELEMLS T bh
THb. L. Q0 XZHXOITAE L ETRAORFARDLBA—TRVDOT, EROBID
BHIE Lo

(8) *EF2A%Lz bR IKER

(9) *EFrEEEINTTKE

10) HEFVKB L ->THEZ bhi-k

FoT. MEMBTAAKREL LTRUD EADHEZ LR BH, (1) L ik A2 D)
PERTH Do

(1) PRE2AELTS B2 2HHIEvo

(12) KRESHFINDZDIEL OLHIC I » TTIREL: (323, HAFIhH01ED

TR L > TTHH D),

D> T, Sy CEEBLEHER LA bROXARESZ NS,

(13) [[girls [Taro is loved by girls]] many] not—[[girls Taro is loved by (=by

whom Taro is loved)] many] not—girls Taro is loved by are not many—There

are not many girls Taro is loved by (*, but there are many girls he is loved
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by).

IDEALERTH 2 (1B 2WRET 2T, Q) DEBEEC. (DB THBHAUR
BHRINS,

(14) a. X#)ft (Passivization), b. EfTFANER. c. XEH. d. FEFMS M,

e. HEFFHA

EEREAL, Taro is loved by many girls OWHEAIND DT, BEREICL—FL\
BFRE L is THoT many TlEislo

(15) Taro is not loved by many girls (*, but he is loved by many girls).

REHE T, many 25 neg w—FR\E)FEETH D% not 23 many AT H LK
DT Do

(16) *?Taro is loved by not many girls.

3 EAEDAEA6) % (15) L RAFTIIIM S TH A 5 Ly (IO)DE L &3iuE Taro
is loved by (a) few girls DERTIE L\ro  L(16)23(15) DERTIE L\ &3 57 b,
BEHL, XETHXO—FR (0 W —BECHD) BRAcHmIhsocmz. &
TEREAER A AN SE B ARTPre-cycli)TH bhlic bt 0 E b ZOPAF, TENFE
AHANC BRI OERIEF S e\ &V 5 2 LIRinho €T, neg BEEEZE TS S, » VP
3 many THBDOT, MOBAUIEH I NDENC not A many AFMIND LFE XIS
e btV O —2OXBEDNERTAHA LD,

A7) KEBDFET LM E o 9, HAET5 0 %),

U7 DEBREBE RO L 5 Th Do

(18) S,
NP//\VP
| A
NP///\VP
/\ ‘

KESA LMEEZET S ESkE

HEXD(B)DEBEE LTV B EEL DR B,
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(19) S,

N/\S; mz!ny

girls Taro love girls

(19) DR E#ELE 2 B (20) 2 RE S Do
(20) [[girls [Taro love girls]] many] not—girls (whom) Taro loves are not many—
There are not many girls (whom) Taro loves (*, but there are many girls (whom)

he loves).

but...... LIFOXE, neg 28 S, ¥*BFTELTWAREILLLT, S, 2HELTWSD
THL LB, COT LR ERBLTHS (22 THALTH S, (19) ORI (21)
B H A% EA LT (22) O HRET 5o

(21) a. &fFFANEE. b. X EF. c. FKEFAMM, d. FEEHFA

(22) Taro does not love many girls (*, but he loves many girls).

BEFBARUC, 50 X 5> HUOFERIER D ThHhiuE, BRICHER L. RO

AREHK S,

(23) *?Taro loves not many girls.

(1B DRBEED S, WEZBHLRALER LIcHEEDOIL(24) Lisb,

(24) KERCBEINDHHEREL R 25, HeEFIhs ekl S0,

(19) DEEEE? 5 (2B5) DXAIREIh B3, (26) DRAIXBER LIcBE X, 27 03

RESh S,

(25) [[girls [girls are loved by Taro]] many] not—girls who are loved by Taro
are not many—There are not many girls who are loved by Taro (*, but there
are many girls who are loved by Taro).

(26) a. ZBk, b. L£TFHHEER. c. XER. d. HEFMGM. . HEFHFEA

(27) Not many girls are loved by Taro (*, but many girls are loved by him).

BEy XEE. 2% 0, BEEHVPREFYZE T X RTE)n, XEEOHEII. E

B ME R T2 RBA S Dy RIS I T HRE S %,
B. BFEAEE
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BROAEL L, HEFAVEEFLZE LTV 2H8TH Y, FRIAREL LS Do
(1) KREPRFSRVEERS- 8, B2BETI2LHELE ),

(2) S, |
T J,

KEAKEEET S v

@ oRBEE T, BEFFEA, BIREL, B, XEAFOHMEERTL L. (DOX
BREZhS, QOBAREFEOEBEECLDH &, HFEOEBHEEILQ) Lcd,

(3) s,
/\
NP VP
/\

NP S, mal.ny
/\

girls NP VP
! il

girls love Taro

@ oFEE#EN LW OXE, G)EBRRTWBHAEHATH LT L » Ty (6) DM
REIND,

(4) [girls [[girls love Taro] not]] many—girls [girls do not love Taro]] many—

girls who do not love Taro are many—There are many girls who do not love
Taro (but there are many girls who love him).

(5) a. BEFEHA. b. £THHER, c. X EH, d. HEFASH

(6) Many girls do not love Taro (but many girls love him).

HEBEMN girls love Taro 123 % FH LT WADT, S, 72132 not A I many
AUV #o Ty AARELEES but...... BIFOXHIE L,

FREEED S, wZEMLHAZER LAXEEL TR L5, (DDOTRTC bR X 5
T\ BEXOTAENETACLAFAVER—TH 5 H. HALLE LTEEL L BT,
®)XDLODHNERTHD LN, QOIBEDZHLTHHAR LW UINT B,

(7) *KREPFIhigw RS,
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(8) TAREARFELTH BLricL&ZHITS L,

(9) PRENFINRHOIESOERRC L >TTHS (B, WHBEIRDEDLELD
HHEC X > TTH ) |

GYDEBHEED S WEZBLHALXHER LT, ROXMAREZh B,

(10) [girls [[Taro is loved by girls] not]] many—[girls [Taro is not loved by
girls]] many—girls Taro is not loved by (=by whom Taro is not loved) are
many—There are many girls Taro is not loved by (, but there are many girls
he is loved by).

X, G)oEBEEES () OHAXERTH L. Q28 RESh 5,

(11) a. ZBfk, b. BEFHEA. c. £fFTAHKR, d. XEHR. e. BHEFMSMW

(12) Taro is not loved by many girls.

Lo Ll. 120Xk, HEXBEOH TR Lo, XBED Not many girls love
Taro DZELTH - T BEHAEETE Many girls do not love Taro DZEISLTihin\ o
D LTAD) DA H B D, (B)ITH T B2 DIk, BEFANEEF XL LT
HXERCTIE, HEFAVEEFOBRTENILNHTH Do 2% H, HEF many 20
IhBDIX not DFTDZFATITTH D, Taro is not loved by girls & many I h
B girls THHRERDIED, girls 13 not DWECTKTWBD T, FEFAMT B NZHE
Aahigv, o T, UD0RUXFERTHZEIFELRV T LRI,

b5 —0, BFANBEDREX L LOZH X ERTH L 5,

(13) KREDZ IS (B, ootk $v),

(14) S,
e w
— T ).
! A,

REEH LIEEE 5 5
QDL T HHEORBEE (15) 25, (16) DURES R,



B L B, BEOMHE —111—

(1) S,

Taro love girls

(16) [girls [[Taro love girls] not] many—[girls [Taro does not love girls]] many—
girls (whom) Taro does not love are many—There are many girls (whom) Taro
does not love (, but there are many girls (whom) Taro love).

(1B oEEHELEC QD OHALHATE L. 1IDUL Do

(17) a. BEFHHA. b. £T5FHK. ¢. XEFH. d. FEHFAMGNH

(18) Taro does not love many girls.

B kNt X 51z, many L not DHEOLEFR ((18) DX DHE L girls) wfimIh
e 2E D, 18) D3, (15) DEBHEE (17D R AXHER L TiREShicd 0 Tidis
L XEBDLTH Bo

HAEDOI (13) DXHIIRD XL 5 TH o

(19) KEBcFIhuZHERSH - O HBIhB RS S ),

(16) L AFEDIIR D (20) TH %o

(20) [girls [[girls are loved by Taro] not]] many—»[girls [girls are not loved by
Taro]] many—girls who are not loved by Taro are many—There are many girls
who are not loved by Taro (, but there are many girls who are loved by Taro).

(15) DEE#HEC QD OHAEXHEA Lich, (22) XA RE S h %,

(21) a. ZEME. b. BEFHHA. c. ETHHIER, d. XLA, e. HEFABA

(22) Many girls are not loved by Taro (, but many girls are loved by him).

(22) DEAE, many 23 not DFICR TN BDTIEE LWBIFAABEDOLTH S, “DIH
. BRAAEECIL, BB D> T EDORE A eh o e b REH B> TH L DHE
B iteoic 035,

C. BMERE

BRANEEFLLE LT\V5X, 2% ), BFEAEEONCRVTIE, BEXDORICE

DEEXMNFAETH S L L BT E R, L L Lhit, EXOEFES MH0A] &b
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PBDOAL DX 5ERA—D ARSI HBETH Do RO D) & (2) Th BLoik—{E
ABB\VE—HETH 55, BRITHEXAKRIL .
(1) BB RierdlBrZdineorBly 9, bk’ RBEZT 50 H),
(1) 1 want you not to take the exam (*, but I want you to take the exam).
(2) BRbRVIRBEZIRCOREDL (25, bhk2lRBxZT 20 BT
(2/) All people want you not to take the exam (*, but they want you to take the

exam).

(3) DRi-rREBEZTRVOFEDAEZE G O, dlelrRBE2ZT50%ETA
LE\),

(3) Many people want you not to take the exam (, but many people want you to

take the exam).

L2 L. HHERBETHIELRE LTS SR 585 (Factive verbs) 2EEHR
EER LTV ANERCTE, TOERNEEIEENDEDLLE—2THB, 2ED. K
DXDERCT, BE—2DBEFHOWTH > TBDTHIUE, ( VRNDEFEZEZ
el ( JADXHRZAUE, ZOFOFEXRELAE e LnL, FIOBELOHEHA
HoTHrLHOHERE LT, RO( INDEEXDEMAD-fck Lich, ( JRADXL R
2BTHH 5,

(4) KEPRBREZH D - e BRAECE - T b AXS - (B, BrRBREZTH

DEBRSCE > THB Ab B\,

(4/) Many people regret for Taro not to have taken the exam (, but many people

regret for him to have taken the exam).

REERFLF (Negative Raising) ¥ RTAH X5, G) L O IRABTH AN IEHET
7\,

(5) KEPRBREZFLVEBLTNBABSL,

(5") Many people believe Taro not to take the exam.

(6) KEE»RBEZT B LE LTI ABE L,

(6/) Many people do not believe Taro to take the exam.

(7) KRESZRBEZITBELEELTVE NS Iv,

(7Y Not many people believe Taro to take the exam.

5) ODXREBEEFHFLEABRAPFER IN T (6) VWREIN DO, ELAEHFLZERLT
(D ERRET D Z LIZHRIE, (6) & (6) REFEAANREOLNL, (DILEEDLTH %,
BEFLARVIBER LB THRHRVCOTH S,
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7. & » Y [C

LlE, BAE»OEFEXRAZ LI, BEFALBEOMBL R L TR, EEDL
LHAFEYRTLLBAABRIA U TAFAERLIRCDTH B, L. TORITH
HULEBEFIEEOMER. BARALLTII, EE»OAXELR S LIV EEREND
EEXRBLOHN, AEFEEOMBIHER LB DTH %, Lakoff o X 5 Ie Bz &I
B, EEI DA THAEXR T, <AL ERVHB Z L1tind, WHO
EENALBETADNEC Lo TEB IR IERVOTH HH, HETHBRCHE & 7t 5 &
1, ELbh—FOEBECMOBTELMUTIDTLEICLETH D, FOSTELLMOEE
W EOBEAD B, ThEER LEEOBERIER TH B, . SEOLE
TR HEEML, MERCHBEO LD, BRIEEFECEELLLODBEREH 5,

A Comparative Study of Japanese and English, and
Problems of Quantifier and Negation

Yasuhide KOBAYASHI

Summary

In “Semantic Interpretation in Generative Grammar,” Jackendoff discusses the necessity
of VP negation. For example, (1) is synonymous with (3), but (2) is not synonymous with
(1) and/or (3).

(1) Not many of the arrows hit the target.

(2) Many of the arrows didn’t hit the target.

(3) It is not so that many of the arrows hit the target.
And also (4) and (5) are not synonymous.

(4) None of the men saw anything.

(5) Some of the men didn’t see anything.

But when we look at Japanese negative sentences, we find out that neg is a verb.
Therefore, all sentences can be said to be sentence negation. Looking at Japanese sentences,
we can present the underlying structures of (1) and (2) as (6) and (7), respectively.
This analysis is very similar to Lakoff’s (1971).
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(6) s
/\
NP VP
l i
/\
NP VP
/\
NP S ma‘my
arr!)ws arrows hit the target
(7) .

NP/\P

| T

arrows NP VP

S neg

arrows hit the target

By applying Antecedent Deletion, Sentence Raising, Quantifier Attachment and Negative
Insertion rules to (6), we can derive the sentence (1), and by applying Negative Insertion,
Antecedent Deletion, Sentence Raising and Quantifier Attachment rules to (7), we can
derive the sentence (2). If we derive sentences in these ways, we can solve the problem
~ that there is no synonimous passive to an active sentence or that there is no synonymous
active to a passive sentence. For example, the passive sentence of (1) is (8), and (8) is
not the passive sentence of (2).
(8) The target wasn’t hit by many of the arrows.

If many commands neg like (7), many cannot come after not. That is, many has to be
attached to the NP before not. In (8), many is attached to arrows and comes after not.
Therefore, (8) is the sentence in which neg commands many, and it is not the sentence
in which many commands neg. The former is called sentence negation and the latter, VP
negation. Likewise, (10) is not the passive of (9).

(9) Taro does not love many girls.
(10) Many girls are not loved by Taro.

The passive of (9) is (11), and there is no active of (10) because many commands neg
in (10) and many cannot come after not.
(11) Not many girls are loved by Taro.

We conclude that all negative sentences are sentence negation and the difference between
sentence negation and VP negation is whether a quantifier commands neg or neg commands

a quantifier,
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